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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYMBOLES GRAPHIQUES RECOMMANDES

6éme Partie: Variabilités, exemples de résistances, éléments de tubes électronigues,

soupapes et redresseurs

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE I en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible

i accord international SUr Ies SUjets exainines.
2) (es décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme

3) Ipans le but d’encourager cette unification internationale, la CET exprime le

ossédant pas encore de régles nationales, lorsqu’ils préparent ces régles, pre

&)
ationales de normalisation avec ces recommandations dans la mesy
omités nationaux s’engagent a user de leur influence dans ce but

solt suivi d’on effort potw’harmgniser les régles
S co‘ ions nationales le permettent. Les

4vail de la part du Comité d’Etudes
No 3 esta gé dang la révision des anciennes

Publications

35e i sraphiques pour installations 4 cougant fort et a

cous it &t : t tout pour &tre utilisée dans la t|
cou i aborég it des Splcialistes des courants faibles et I’
he & ce quelle soit considérée comme agplicable aux

don]

figu i&me édif; aire Electrotechnique International. Les symbold

dan
men

icitement en faveur dela publication:

echnique des
ttention des

‘respondants
s rassemblés
isieurs docu-

Norveége
Pays-Bas
Roumanie
Royaume-Uni
ptats-Unis d” Amérique™ Sueéde
Finlande Suisse
France Tchécoslovaquie
Israél Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Italie** Yougoslavie

Japon

Les autres parties de cette publication, traitant d’autres branches de Iélectricité, seront publiées deés

qu’elles auront regu 'accord des Comités nationaux.

*) A Pexception du chapitre II1.
**) A Pexception du chapitre I.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RECOMMENDED GRAPHICAL SYMBOLS

Part 6: Variability, Examples of resistors, Elements of electronic tubes,
valves and rectifiers

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IE C on technlcdl matters, prepared by Techmcal Comrmttees on which all the
Natiohz rnational
consepsus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by i{toes in that
sense.

3) . In order to promote this international unification, the 1E C expresses the wish thata \tions i ng as yet
no national rules, when preparing such rules, should use the TE C recommendagi is|for these
rules ih so far as national conditions will permit.

Armonize

4) The dgsirability is recognized of extending international agreement on these
natiorjal standardization rules with thése recommendations in so fap-as
Comnjittees pledge their influence towards that end.

permit. The|National

The C Technical Committeg¢ No. 3,
Graphic C Publications 35 and 42 dealing
respectiy , felectrical engineering. Whilst it Jas been
primarily prepared for use in hea 3 ; Aittee that drafted it included ligh{ current
experts, ind the attention of<the i ithees)is drgwn to the value of considering it as 4pplying
to both leavy and light cwrentNjeld

The|names of 7 ax possible, the same meaning as the corresponding terms of the
second edition of thedgterpa S ical Vocabulary. The symbols in this publication yere cir-

culated o the Nationa

The i ted explicitly in favour of publication:
Netherlands
Norway
Romania
Sweden
Finland Switzerland
France Umion of Soviet socialist Republics
Germany United Kingdom
Israel United States of America **
Italy* Yugoslavia

Japan

Further parts of this publication dealing with other branches of electrical engineering will be issued as
soon as they have been approved by the National Committees.

*) With the exception of Chapter I.
**) With the exception of Chapter I11.
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CHAPITRE I: VARIABILITES
CHAPTER I: VARTABILITY

NOTES GENERALES

La variabilité est «extrinséque» quand la valeur de la
grandeur variable est réglée par un dispositif extérieur,
par exemple quand la résistance est régi€e par un régu-
lateur. -

La variabilité est «intrinséque» quand la valeur de la
grandeur variable dépend des propriétés du dispositif
lui-méme, par exemple quand la résistance varie en

GENERAL NOTES

Variability is “non-inherent”” when the variable quantity
is controlled by an external device, for example, when
the resistance is controlled by a regulator.

Variability is “inherent” when the variable quantity
depends on qualities of the device itself, for example,
when the resistance changes with change of voltage or

fonctign de la tension ou en fonction de la température.

Le synjbole de variabilité doit étre dessiné sur le symbole
de I’élgment et sous un angle de 45° environ par rapport
a I'axe|principal de ce dernier.

with change of temperature.

s the main
symbol.

The sign for variabilit§
symbol at about 48° to

Symbole

N
No.
° Symbol “

Légende
Description

N

Variabilité extrinséque.
mbole général.

Non-inherent variability (U.S.A.: Adjustability).
General symbol.

9,
3

_

Variabilité extrinséque non linéaire.

Non-inherent non linear variability (U.S.A.: Adjustability).

502

Ajustabilité prédéterminée.
Symbole général.

Preset adjustment.
General symbol.
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No Symbole Légende
) Symbol Description
503.1 503.2
503
Si lon désire spéeifier que la grandeur varie d’une maniére
continue, on ajoutera un petit trait.
/ /
If it is desired to show that the quantity is continuously variable,
it may be indicated by a small stroke.
504.1 504.2
504
on
—! et
s,
504.3 504.4
si.
5
=
A re iAdicating the number of positions may be shown if
Q sired,
505

Les indications distinctives peuvent, si nécessaire, étre inscrites
prés du symbole.

~ Detailed indications may be shown near the symbol if nedes-

sary.

Exemples
Examples

Variabilité sans courant.
Variability without current.

Variabilité sans tension.
Variability without voltage.
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Symbole
Symbol

Légende
Description

506

étre représentés par leurs symboles.

device.

Exemple

Les organes commandant la variabilité peuvent, si nécessaire,

Graphical symbols may be added to show the controlling

Example

trique.

507

N\
Variabilité ifitrfnsequdllinéaire,

@e I Vézi)bi i

508

Qiabih

intrinséque non linéaire.

hepént non-linear variability.

>

Le symbole peut étre complété par I'indication de I
agissante.
Voir chapitre II de cette publication.

The symbol may be completed by the indication of t
actuating.
See chapter II of the present Publication.

grandeur

e quantity

VA
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CHAPITRE II: EXEMPLES DE RESISTANCES
CHAPTER II: EXAMPLES OF RESISTORS

SECTION A — SYMBOLES GENERAUX

SECTION A — GENERAL SYMBOLS

No Symbole Légende
' Symbol Description
Note — Les numéros sont ceux de la Publication 117-1 de la CEL
Note — Numbers are those shown in IEC Publication 117-1
74 75 ) .
74 Résistance, symbole général (s’il n’est é-
75 cifier si elle est réactive ou non).
A1 A AN Resistor, general symbol (if it is\not\nesgssa 134
whether it is reactive or not)
76 77 R
76 Résistance non réactiv
77

Non reactive ré¢sistof.

N

L8

o ONS

R’
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SECTION B — RESISTANCES FIXES
SECTION B — FIXED RESISTORS

N Symbole Légende
0.
Symbol Description
509 Résistance potentiométrique fixe.
i Voltage divider with fixed tapping (U.S.A.: tap).
510 Résistance 2 prises fixes.
i | Resistor with fixed tapping apd),
511

Elément chauffant.

Heating eJement:

Q@
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SECTION C — EXEMPLES DE RESISTANCES A VARIABILITE EXTRINSEQUE

SECTION C — EXAMPLES OF RESISTORS WITH NON-INHERENT VARIABILITY
(U.S.A.: ADJUSTABILITY)

La variabilité est «extrinséque» quand la valeur de la
grandeur variable est réglée par un dispositif extérieur
par exemple quand la résistance est réglée par un régu-

Variability is “non-inherent” when the variable quantity
is controlled by an external device for example when the
resistance is controlled by a regulator.

lateur.

No Symbole Légende
) Symbol Description
512 Reésistance variaple.
Symbole général.
Variable resistor (U.S.A.: Adjug resistor))
General symbol.
513 7 Résistance a variatiog'co e.
Resistor contmle
514 — ésigfance v riabl pa
Resisto
£
515 ésis jistage prédéterminé.
ith preset adjustment.
ésistance variable a contact mobile.
516 ymbole général.
Resistor with moving contact.
General symbol.
(| \
517 Résistance a contact mobile a variation continue.
Resistor with moving contact variable continuously.
518 - Résistance a contact mobile variable par échelons.
Resistor with moving contact, variable in steps.
519 % Résistance potentiométrique a contact mobile.
Voltage divider with moving contact.
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No Symbole Légende
’ Symbol Description
520 Résistance potentiométrique a ajustage prédéterminé.

Voltage divider with preset adjustment.

24

@%
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SECTION DD — EXEMPLES DE RESISTANCES A VARIABILITE INTRINSHEQUE

SECTION D — EXAMPLES OF RESISTORS WITH INHERENT VARIABILITY

La variabilité est «intrinséque» quand la valeur de la
grandeur variable dépend du dispositif lui-méme, par
exemple quand la résistance varie en fonction de la ten-
sion ou en fonction de la température.

Variability is “inherent” when the variable quantity de-
pends on the qualities of the device itself, for example
when the resistance changes with change of voltage or
with change of temperature.

No Symbole Légende
) Symbol Description
521 4 Résistanee-irvariabilité-intrinsdquenontn
E Resistor with inherent non linear vari 'ty.x
522 522.1 ¢—~ Résistance a variabilité intriyséque dépendqnt
U de la tension.
Resistor with inhe oltage dep¢n-
522.2
v
523 is-
; _t° Cce-
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CHAPITRE III: ELEMENTS DE TUBES ELECTRONIQUES, SOUPAPES ET REDRESSEURS
CHAPTER III: ELEMENTS OF ELECTRONIC TUBES, VALVES AND RECTIFIERS

SECTION A — ENVELOPPES
SECTION A — ENVELOPES

No Symbole Légende
) Symbol Description
524 5241 524.2 Enveloppe (Ampoule ou cuve).
Symbole général.
Envelope (Tank).
General symbol.
524.3 ¥ utilisé si
% \ . : ).
524.4 Si nécgssaire le symbole de Penveloppe peut étre décpmposé en
> feurs parties.
Q If necessary the envelope may be split.
Exemple
< Example
52 5 Le symbole général représente une enveloppe a vige; il peut
étre complété par adjonction d’un gros point noy pour in-
diquer que enveloppe contient un gaz ou une vapeur.

The general symbol represents a vacuum envelope; it may be
completed by the addition of a large dot to indicate that the
envelope contains a gas or vapour.

Exemple

Example
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SECTION B — CATHODES

SECTION B — CATHODES

No Symbole Légende
) Symbol Description
525.1 525.2
525 Préféré Cathode chaude.
Preferred Symbole général.
Hot cathode.
General symbol.
| | (
526.1 526.2
526 }j référé Cathode a chauffage direct, oy filamont ‘chauffagt Pune
Preferred cathode 2 chauffage indirgét:
Directly heated catfio er) for \indirectly hgated
cathode.
)
527.1 527.2 \) Q
527 bref ere athode a Chauffage ihdire§tavec filament chauffant.
Preferred
F ‘Q\%l athode with associated heater.
N
528.1
528 Cathode photoélectrique.
Q otoelectric cathode.
528 Cathode photoélectrique, figurée avec une partie de I'enve-
loppe.
Photoelectric cathode (envelope partially represented)
X \/
529 Cathode liquide, non isolée de I’enveloppe, figuréel avec
cette enveloppe.
\‘/ Pool cathode not insulated from the envelope, shown with
the envelope.
530 Cathode liquide isolée de P'enveloppe, figurée avec cette

enveloppe.

Insulated pool cathode, shown with the envelope.
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No Symbole Légende
) Symbol Description
531 Cathode froide, cathode chauffée foniquement incluse.
T Cold cathode, including ionically heated cathode.
532.1 532.2
332 Préfér ' ' '
Preferred Cathode froide, cathode .chauffée foniquement incluse, a
amorcage par chauffage direct.
@)

[

g

Cold cathode (including ionically (heated\cathodg) with
supplementary heating.

24

AN BN
RS

@%
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SecTION C — ELECTRODES SERVANT ALTERNATIVEMENT D’ANODE ET DE CATHODE FROIDE

SECTION C — COMPOSITE ELECTRODES SERVING ALTERNATELY
AS AN ANODE AND AS A CoLD CATHODE

No Symbole Légende
) Symbol ‘ Description
533 Electrode servant alternativement d’anode et de cathode
froide, cathode chauffée ioniquement incluse.
Composite electrode serving alternately as an anode and as
a cold cathode (including ionically hea_L?i&aihode)
534.1 534.2
534 Préféré bde
Preferred ffée
d as
vith
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SECTION D — ANODES

SeEcTiION D — ANODES

No Symbole Légende
: Symbol Description
335 Anode.
_J_ Anode (Plate).

5p6 Anode fluorescente.
Fluorescent target.
Le symbole N° 535 peu isque de
confusion.
Symbol No. 535 mt edw 0 risk of confusion.

337 Anode a{émissign secoMode, figurée avep 'enve-

Q ission, dynode, shown |with an
38 %ﬁcatho e.

R

-rayAube anode.

N
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SECTION E — GRILLES, DISPOSITIFS DE DEVIATION, DE CONCENTRATION ET DIVERS

Ly

SeEcTION E — GRIDS, DEFLECTING, FOCUSSING AND MISCELLANEOUS DEVICES

Symbole TLégende
Symbol Description

539 Grille.

Grid.

540 S a A .
Grille a émission secondaire, dy

loppe.

Grid with secondary emi

541.1
541

541.2

ans un but de simplification, il est admis d’utiliser le symbple
No 539,

If simplification is desired, symbol No. 539 may be used.

/@5

542 R Electrode de concentration cylindrique, élément de lentfile

électronique.

Lyundmcal IOCuSSll’lg electrode, elecironiC lens element.

Electrode de concentration cylindrique, élément de lentille

5422 électronique, figuré avec son enveloppe.

Cylindrical focussing electrode, electronic lens element,
shown with an envelope.

Voilr note N° 541,
See Note below 541,
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Symbole
Symbol

Légende
Description

543

543.1

543.2

Electrode de concentration a diaphragme.

Focussing electrode with aperture.

Electrode de concentration diaphragme, figurée avec son
enveloppe.

Focussing electrode with aperture, shown with an envelope.

Voir note N° 541

See Note below 541.

144

gurée avec son erfveloppe.

with an envelope.

b45

> uangizing or sampling electrode.

trode e quantification.

Electrode de quantification, figurée avec son envgloppe.

Quantizing or sampling electrode, shown with an ¢nvelope.

Paire de plaques de déviation latérale.

Pair of lateral deflecting electrodes.

546.3 546.4
Préféré
Preferred

U

Paire de plaques de déviation latérale, figurée avec son
enveloppe.

Pair of lateral deflecting electrodes, shown with an envelope.
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